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Na temelju Clanka 44. stavka 3. i Clanka 48. stavka 2. Zakona o porezu na dodanu vrijednost
(»Narodne novine«, broj 73/2013, 99/2013 — RjeSenje USRH, 148/2013 i 153/2013 — RjeSenje
USRH) te ¢lanka 30. stavka 3. Zakona o troSarinama (»Narodne novine«, broj 22/2013, 32/2013 i
81/2013) ministar financija donosi

PRAVILNIK

O POSTUPKU OSTVARIVANJA OSLOBODENJA OD PLACANJA POREZA
NA DODANU VRIJEDNOST I TROSARINA ZA DIPLOMATSKA I
KONZULARNA PREDSTAVNISTVA, INSTITUCIJE I TIJELA EUROPSKE
UNIJE TE MEPUNARODNE ORGANIZACIJE’

I. TEMELJNE ODREDBE
Clanak 1.

(1) Ovim Pravilnikom detaljno se ureduje postupak ostvarivanja oslobodenja od plac¢anja poreza na
dodanu vrijednost i troSarina (u daljnjem tekstu: porez) za isporuke dobara, odnosno troSarinskih
proizvoda i za obavljanje usluga u Republici Hrvatskoj namijenjenih za:

1. sluzbene potrebe diplomatskih i konzularnih predstavniStava te posebnih misija sa sjediStem u
Republici Hrvatskoj i medunarodnih organizacija odnosno predstavniStava medunarodnih
organizacija koje kao takve priznaje Republika Hrvatska u okviru njihovog djelovanja u Republici
Hrvatskoj te za osobne potrebe stranog diplomatskog i konzularnog osoblja tih predstavniStava i
posebnih misija kao i za osobne potrebe stranog osoblja tih medunarodnih organizacija,

2. sluzbene potrebe institucija ili tijela Europske unije sa sjediStem u Republici Hrvatskoj na koja se
primjenjuje Protokol o povlasticama 1 imunitetima Europske unije od 8. travnja 1965. (dalje u tekstu:
Protokol) u okvirima i pod uvjetima koji su utvrdeni tim Protokolom i Sporazumom izmedu
Republike Hrvatske 1 Europske unije o provedbi Protokola o povlasticama 1 imunitetima Europske
unije u Republici Hrvatskoj (»Narodne novine« — Medunarodni ugovori, broj 7/2012),

3. sluZzbene potrebe diplomatskih i konzularnih predstavniStava te posebnih misija i medunarodnih
organizacija odnosno predstavniStava medunarodnih organizacija sa sjediStem u drugoj drzavi ¢lanici
Europske unije te za osobne potrebe njihovog osoblja,

4. sluzbene potrebe institucija ili tijela Europske unije sa sjediStem u drugoj drzavi €lanici Europske
unije na koja se primjenjuje Protokol u okvirima i pod uvjetima koji su utvrdeni tim Protokolom i
sporazumima o njegovoj provedbi ili sporazumima o sjediStu,

5. sluZzbene potrebe institucija ili tijela Europske unije sa sjediStem u trecoj zemlji na koja se
primjenjuje Protokol u okvirima i pod uvjetima koji su utvrdeni tim Protokolom i sporazumima o
njegovoj provedbi ili sporazumima o sjediStu,

) ~Narodne novine*, broj 160/2013.



6. potrebe oruzanih snaga drugih drZava ¢lanica Organizacije Sjevernoatlantskog ugovora (NATO) ili
civilnog osoblja koje ih prati ili za opskrbu njihovih menzi 1 kantina, kada te snage sudjeluju u
zajednickim obrambenim aktivnostima.

(2) Oslobodenje od plac¢anja poreza pri uvozu ostvaruje se izravno pri uvozu motornih vozila i dobara
za sluzbene i osobne potrebe osoba iz stavka 1. to¢ke 1. ovoga Pravilnika putem Potvrde o izravnom
oslobodenju koju izdaje drzavno tijelo nadleZzno za vanjske i europske poslove na Obrascu IOU ¢iji je
oblik i sadrZaj sastavni dio ovoga Pravilnika, a otisnut je na hrvatskom jeziku.

(3) Trecom zemljom se u smislu ovoga Pravilnika smatra bilo koja drzava ili podrucje koje nije
podrucje Europske unije, odnosno na koje se ne primjenjuje Ugovor o osnivanju Europske unije.

(4) Izrazi koji se koriste u ovome Pravilniku, a imaju rodno znacenje koriste se neutralno i odnose se
na muske i Zenske osobe.

II. OSLOBODENJE OD PLACANJA POREZA ZA DIPLOMATSKA I
KONZULARNA PREDSTAVNISTVA SA SJEDISTEM U REPUBLICI
HRVATSKOJ I ZA MEDUNARODNE ORGANIZACIJE SA SJEDISTEM ILI
PREDSTAVNISTVOM U REPUBLICI HRVATSKOJ

Clanak 2.

(1) Oslobodenje od placanja poreza, pod uvjetima koji su propisani ovim Pravilnikom, za sluZbene
potrebe mogu ostvarivati:

1. diplomatska i konzularna predstavniStva i posebne misije sa sjediStem u Republici Hrvatskoj, osim
konzulata kojima rukovode poc¢asni konzularni sluZbenici, uz uvjet uzajamnosti,

2. medunarodne organizacije, odnosno predstavniStva medunarodnih organizacija sa sjediStem u
Republici Hrvatskoj, ako je to oslobodenje propisano medunarodnim sporazumima koji obvezuju
Republiku Hrvatsku.

(2) Oslobodenje od placanja poreza iz stavka 1. tocke 1. ovoga €lanka, uz uvjet uzajamnosti, za
osobne potrebe ostvaruje:

1. diplomatsko osoblje diplomatskih i konzularnih predstavniStava (osim pocasnih konzularnih
sluZzbenika) 1 posebnih misija te ¢lanovi njihovih obitelji koji Zive u zajednickom kucanstvu, ako nisu
drzavljani Republike Hrvatske ili nemaju u Republici Hrvatskoj stalno prebivaliste,

2. administrativno i tehnicko osoblje diplomatskih i konzularnih predstavnistava, osim osoblja
konzulata kojima rukovode poc€asni konzularni duZnosnici, kao i administrativno i tehni¢ko osoblje,

3. osoblje posebnih misija, te ¢lanovi njihovih obitelji koji Zive u zajednickom kucanstvu, ako nisu
drzavljani Republike Hrvatske ili nemaju u Republici Hrvatskoj stalno prebivaliste,

(3) Oslobodenje od placanja poreza iz stavka 1. tocke 2. ovoga ¢lanka, za osobne potrebe, ostvaruje:

1. diplomatsko osoblje medunarodnih organizacija, odnosno predstavniStava medunarodnih
organizacija 1 ¢lanovi njihovih obitelji koji Zive u zajednickom kucanstvu, ako nisu drZavljani
Republike Hrvatske ili nemaju u Republici Hrvatskoj stalno prebivaliSte, a to je oslobodenje
propisano medunarodnim sporazumima koji obvezuju Republiku Hrvatsku,



2. administrativno i tehni¢ko osoblje kao i stru¢njaci medunarodnih organizacija, odnosno
predstavniStava medunarodnih organizacija i ¢lanovi njihovih obitelji koji Zive u zajednickom
kucanstvu, ako nisu drZavljani Republike Hrvatske ili nemaju u Republici Hrvatskoj stalno
prebivaliSte, a to je oslobodenje propisano medunarodnim sporazumima koji obvezuju Republiku
Hrvatsku.

(4) Clanovima obitelji osoblja iz stavka 2. i 3. ovoga ¢lanka smatraju se osobe koje u Republici
Hrvatskoj ostvaruju povlastice temeljem odgovarajuce posebne osobne iskaznice koju izdaje drzavno
tijelo nadleZno za vanjske 1 europske poslove.

1. ISPORUKE U REPUBLICI HRVATSKOJ
Clanak 3.

(1) Isporuke dobara odnosno trosarinskih proizvoda ili obavljene usluge osobama iz ¢lanka 2. ovoga
Pravilnika oslobodene su pla¢anja poreza u Republici Hrvatskoj, pod uvjetima koji su propisani ovim
Pravilnikom.

(2) Oslobodenje od plac¢anja poreza iz stavka 1. ovoga ¢lanka ostvaruje se podnosenjem zahtjeva za
povrat poreza koji se podnosi drzavnom tijelu nadleZznom za vanjske 1 europske poslove na Obrascu
P-DIP ¢iji je oblik i sadrzaj sastavni dio ovoga Pravilnika, a otisnut je na hrvatskom i engleskom
jeziku.

(3) Uz zahtjev za povrat poreza iz stavka 2. ovoga ¢lanka moraju biti priloZeni izvornici racuna koji
moraju sadrzavati podatke propisane ¢lankom 79. Zakona o porezu na dodanu vrijednost, a zahtjev za
povrat poreza mora sadrzavati podatak o bankovnom racunu (ukljuc¢ujuc¢i IBAN i BIC) podnositelja
zahtjeva otvorenog u Republici Hrvatskoj na koji ¢e se vratiti placeni porez. Ako se zahtjev za povrat
poreza odnosi na troSarinske proizvode, uz zahtjev mora biti priloZen racun izdan iskljucivo za
troSarinske proizvode sa iskazanom troSarinskom osnovicom.

(4) Drzavno tijelo nadleZzno za vanjske i europske poslove po primitku zahtjeva za povrat poreza
utvrduje:

a) je li podnositelj zahtjeva osoba iz Clanka 2. ovoga Pravilnika koja ima pravo na povrat poreza te

b) je li ispunjen uvjet uzajamnosti.

(5) Ako su uvjeti iz stavka 4. ovoga ¢lanka ispunjeni, drZavno tijelo nadleZno za vanjske i europske
poslove dostavlja zahtjev za povrat poreza ustrojstvenoj jedinici koju odlukom odreduje ravnatelj
Porezne uprave zajedno sa izvornicima rauna temeljem kojih ima pravo na povrat, u roku od 30 dana

od dana njegova zaprimanja.

(6) Ustrojstvena jedinica koju odlukom odreduje ravnatelj Porezne uprave po primitku zahtjeva za
povrat poreza utvrduje:

— jesu li zahtjevu za povrat poreza priloZeni izvornici racuna navedenih u zahtjevu,
—jesu li priloZeni racuni izdani u skladu sa ¢lankom 79. Zakona o PDV-u te

—je li zahtjev za povrat poreza podnesen u roku iz stavka 8. ovoga Clanka.



(7) Ustrojstvena jedinica koju odlukom odreduje ravnatelj Porezne uprave vratit ¢e zahtjev za povrat
poreza zajedno sa izvornicima ra¢una podnositelju zahtjeva ako bilo koji od uvjeta iz stavka 6. ovoga
Clanka nije ispunjen. Podnositelj zahtjeva moze ustrojstvenoj jedinici koju odlukom odreduje
ravnatelj Porezne uprave podnijeti novi, odnosno ispravljeni obrazac zahtjeva u roku od 30 dana od
dana zaprimanja obavijesti o neispunjenju uvjeta iz stavka 6. ovoga ¢lanka. Dopuna zahtjeva koja se
odnosi na zahtjev za odredeno tromjesecje moZe se podnijeti najkasnije do isteka roka iz stavka 8.
ovoga Clanka.

(8) Zahtjev za povrat poreza iz stavka 2. ovoga Clanka podnosi se za kalendarsko tromjesecje
najkasnije u roku od 12 mjeseci od tromjesecja na koje se zahtjev odnosi.

(9) Ako se nakon podnoSenja zahtjeva za povrat poreza za kalendarsko tromjesecje utvrdi da postoji
racun koji nije ukljuCen u zahtjev, isti se moze ukljuciti u zahtjev za povrat poreza za sljedece
kalendarsko tromjesecje najkasnije do isteka roka iz stavka 8. ovoga ¢lanka.

(10) Ustrojstvena jedinica koju odlukom odreduje ravnatelj Porezne uprave donosi rjesenje u roku od
2 mjeseca od dana podnoSenja zahtjeva za povrat poreza i doznaCuje iznos poreza podnositelju
zahtjeva.

(11) Nakon donoSenja rjeSenja o povratu poreza ustrojstvena jedinica koju odlukom odreduje
ravnatelj Porezne uprave izvrSava povrat poreza uplatom u kunama na ra¢un otvoren u tuzemstvu
najkasnije u roku od 10 dana po isteku roka iz stavka 10. ovoga ¢lanka.

(12) Nakon odobrenog povrata poreza ustrojstvena jedinica koju odlukom odreduje ravnatelj Porezne
uprave ponisStava izvornike racuna pecatom s natpisom »IskoriSteno pravo na povrat poreza« i vraca
ih izravno podnositelju zahtjeva.

(13) Ako ustrojstvena jedinica koju odlukom odreduje ravnatelj Porezne uprave ospori zahtjev u
cijelosti ili djelomicno, tada izdaje rjeSenje o odbijanju zahtjeva za povrat pla¢enog poreza ili donosi
rjeSenje o novoutvrdenom iznosu poreza za povrat.

Clanak 4.

(1) Ako drzavno tijelo nadleZno za vanjske i europske poslove sukladno ¢lanku 3. stavku 4. ovoga
Pravilnika utvrdi da uvjet uzajamnosti nije utvrden, oslobodenje od placanja poreza pri nabavi
dobara, odnosno trosarinskih proizvoda ili usluga u Republici Hrvatskoj ostvaruje se putem povrata
na nacin propisan ¢lankom 3. stavkom 2. ovoga Pravilnika pod uvjetom da je ukupna vrijednost
isporuke veca od 740,00 kuna, ukljuc¢uju¢i PDV, po jednom racunu. Isto ogranic¢enje odnosi se i na
osobe iz Clanka 2. stavka 1. tocke 2. i €lanka 2. stavka 3. ovoga Pravilnika ako medunarodnim
ugovorom koji obvezuje Republiku Hrvatsku nije drugacije odredeno.

(2) Vrijednosno ograniCenje iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne odnosi se na isporuke goriva za pogon
prijevoznih sredstava.

Clanak 5.

(1) Osobe iz clanka 2. ovoga Pravilnika za sluZbene potrebe ostvaruju oslobodenje od plac¢anja poreza
za gorivo za pogon koje koriste za sluzbena prijevozna sredstva, registrirana kod nadleznog tijela u
Republici Hrvatskoj, i to najvise do 5.500 litara u jednoj kalendarskoj godini po prijevoznom
sredstvu.



(2) Osobe iz ¢lanka 2. ovoga Pravilnika za osobne potrebe ostvaruju oslobodenje od plac¢anja poreza
na gorivo za pogon koje koriste za vlastita prijevozna sredstva, registrirana kod nadleZnog tijela u
Republici Hrvatskoj, i to najvise do 3.200 litara u jednoj kalendarskoj godini po prijevoznom
sredstvu.

(3) Ako se oslobodenje od placanja poreza za pogonsko gorivo za pojedino prijevozno sredstvo
koristi tijekom dijela kalendarske godine, koli¢ine iz stavka 1. 1 2. ovoga Clanka razmjerno se
umanjuju.

(4) Ako se u jednoj kalendarskoj godini nije iskoristilo oslobodenje od placanja poreza za cjelokupnu
koli¢inu pogonskog goriva iz stavka 1. 1 2. ovoga ¢lanka, neiskoriStene koli¢ine ne mogu se prenijeti
u sljedecu kalendarsku godinu.

2. ISPORUKE U DRUGOJ DRZAVI CLANICI EUROPSKE UNIJE
Clanak 6.

(1) Ako osoba iz ¢lanka 2. ovoga Pravilnika ima pravo na oslobodenje od plac¢anja poreza pri nabavi
dobara, odnosno troSarinskih proizvoda ili usluga u drugoj drzavi ¢lanici Europske unije, isporucitelju
u drugoj drzavi ¢lanici Europske unije dostavlja ovjerenu Potvrdu o oslobodenju od poreza na dodanu
vrijednost i/ili troSarine iz Priloga II. Provedbene uredbe Vijeca (EU) br. 282/2011 od 15. oZujka
2011. kojom se utvrduju provedbene mjere za Direktivu 2006/112/EZ o zajedni¢kom sustavu poreza
na dodanu vrijednost (preradena verzija) (SL L br. 77 od 23. 3. 2011, str. 1. ¢iji je oblik i sadrzaj
sastavni dio ovoga Pravilnika, a otisnut je na hrvatskom i engleskom jeziku.

(2) Osoba iz ¢lanka 2. ovoga Pravilnika podnosi Potvrdu iz stavka 1. ovoga ¢lanka na hrvatskom ili
engleskom jeziku u tri primjerka kao i narudZbenicu drZzavnom tijelu nadleznom za vanjske i
europske poslove na ovjeru.

(3) Drzavno tijelo nadleZzno za vanjske i europske poslove ¢e u roku od 15 dana od primitka Potvrde
iz stavka 1. ovoga Clanka utvrditi:

— ima li podnositelj potvrde iz stavka 1. ovoga ¢lanka pravo na nabavu dobara, odnosno troSarinskih
proizvoda ili usluga uz primjenu oslobodenja od plac¢anja poreza,

— odgovara li podnesena potvrda obrascu potvrde propisane Provedbenom uredbom Vijeca (EU) br.
282/2011,

— donijeti odluku o prihva¢anju, odnosno odbijanju ovjere podnesene potvrde.

(4) Drzavno tijelo nadleZno za vanjske i europske poslove dva primjerka urucuje osobi koja ostvaruje
pravo na oslobodenje od placanja poreza u drugoj drZzavi Clanici Europske unije, a jedan primjerak
zadrZava u svrhu evidencije.

(5) Osoba koja ostvaruje pravo na oslobodenje od plac¢anja poreza u drugoj drzavi ¢lanici Europske
unije dva primjerka ovjerene potvrde iz stavka 1. ovoga Clanka dostavlja isporucitelju dobara,
odnosno troSarinskih proizvoda u drugoj drZavi Clanici Europske unije. Jedan primjerak isporucitel]
zadrzava za svoju evidenciju, a drugi prati dobra odnosno kretanje troSarinskih proizvoda. Kod
kretanja troSarinskih proizvoda drugi primjerak potvrde mora biti priloZen uz tiskanu inacicu
elektroni¢kog troSarinskog dokumenta ili komercijalnog dokumenta koji sadrzi jedinstvenu referentnu
oznaku, odnosno drugi dokument u skladu sa posebnim propisom koji ureduje troSarine.



(6) Osoba iz stavka 5. ovoga cClanka obvezna je potvrditi primitak troSarinskih proizvoda
podnoSenjem pisane obavijesti o primitku koju, uz Potvrdu o oslobodenju, dostavlja nadleznom
podru¢nom carinskom uredu najkasnije petog radnog dana nakon primitka troSarinskih proizvoda radi
ostvarivanja oslobodenja od pla¢anja trosarine.

(7) Osoba koja ostvaruje oslobodenje od plac¢anja poreza duzna je presliku Potvrde o oslobodenju
Cuvati zajedno s raCunom za nabavljena dobra odnosno troSarinske proizvode ili usluge u rokovima
odredenim posebnim propisom.

[11. OSLOBODENIJE OD PLACANJA POREZA ZA DIPLOMATSKA I
KONZULARNA PREDSTAVNISTVA I MEDUNARODNE ORGANIZACUE SA
SJEDISTEM ILI PREDSTAVNISTVOM U DRUGOJ DRZAVI CLANICI
EUROPSKE UNIJE

Clanak 7.

(1) Ako diplomatska i konzularna predstavniStva, posebne misije, medunarodne organizacije te
njihovo diplomatsko i administrativno te tehnicko osoblje sa sjediStem u drugoj drzavi Clanici
Europske unije nabavljaju dobra, odnosno troSarinske proizvode ili usluge od obveznika PDV-a u
Republici Hrvatskoj ili kod ovlastenih drzatelja troSarinskih skladista u Republici Hrvatskoj, izravno
oslobodenje od pladanja poreza ostvaruju na nacin da isporuditelju dostave ovjereni primjerak
potvrde iz Clanka 6. stavka 1. ovoga Pravilnika koju je ovjerilo nadlezno tijelo drzave u kojoj imaju
sjediste.

(2) Izravno oslobodenje od pladanja troSarine ostvaruje se i pri nabavi troSarinskih proizvoda pustenih
u potroSnju u Republici Hrvatskoj samo ako se ostvaruje istovremeno i oslobodenje od placanja
poreza na dodanu vrijednost. Isporucitelj ispostavlja raun koji mora sadrzavati podatke propisane
¢lankom 79. Zakona o porezu na dodanu vrijednost i serijski broj potvrde iz Clanka 6. stavka 1. ovoga
Pravilnika.

(3) Isporucitelj koji je isporucio osobi iz stavka 1. ovoga ¢lanka troSarinski proizvod koji je pusten u
potro$nju u Republici Hrvatskoj obvezan je primjerak ovjerene potvrde iz €lanka 6. stavka 1. ovoga
Pravilnika, uz raCun i potvrdu o primitku troSarinskih proizvoda, dostaviti nadleznom carinskom
uredu zajedno sa pismenim zahtjevom za povrat troSarine.

(4) Isporucitelj je obvezan Cuvati primjerak potvrde iz stavka 1. ovoga Clanka zajedno s raCunom, a
kod troSarinskih proizvoda i Potvrdu o primitku troSarinskih proizvoda.

IV. OSLOBODENIJE OD PLACANJV A POREZA ZA INSTITUCUE I TIJELA
EUROPSKE UNIJE SA SJEDISTEM U REPUBLICI HRVATSKOJ

Clanak 8.

Izravno oslobodenje od placanja poreza pri nabavi dobara, odnosno troSarinskih proizvoda ili usluga
u Republici Hrvatskoj za sluZbene potrebe ostvaruju institucije ili tijela Europske unije sa sjediStem u
Republici Hrvatskoj na koja se primjenjuje Protokol u okvirima i pod uvjetima koji su utvrdeni tim
Protokolom i Sporazumom izmedu Republike Hrvatske i Europske unije o provedbi Protokola o
povlasticama i imunitetima Europske unije u Republici Hrvatskoj (»Narodne novine« — Medunarodni
ugovori, broj 7/2012).



1. ISPORUKE U REPUBLICI HRVATSKOJ
Clanak 9.

(1) Osobe iz ¢lanka 8. ovoga Pravilnika ostvaruju izravno oslobodenje od placanja poreza pri nabavi
dobara odnosno troSarinskih proizvoda ili usluga u Republici Hrvatskoj pod uvjetom da vrijednost tih
dobara, odnosno troSarinskih proizvoda ili usluga iznosi najmanje 740,00 kuna po jednom racunu,
ukljucujuéi porez, a isporucitelju dostavljaju ovjerenu narudZbenicu u kojoj moraju navesti napomenu
0 svojem pravu na porezno oslobodenje te se pozvati na Sporazum izmedu Republike Hrvatske i
Europske unije o provedbi protokola o povlasticama i imunitetima Europske unije u Republici
Hrvatskoj.

(2) Ustrojstvena jedinica koju odlukom odreduje ravnatelj Porezne uprave ovjerava narudzbenicu iz
stavka 1. ovoga Clanka.

2. ISPORUKE U DRUGOJ DRZAVI CLANICI EUROPSKE UNIJE
Clanak 10.

(1) Ako osobe iz Clanka 8. ovoga Pravilnika imaju pravo na izravno oslobodenje od placanja poreza
pri nabavi dobara, odnosno troSarinskih proizvoda ili usluga u drugoj drzavi ¢lanici Europske unije
isporucitelju u drugoj drzavi Clanici podnose ovjerenu potvrdu iz Clanka 6. stavka 1. ovoga
Pravilnika.

(2) Ustrojstvena jedinica koju odlukom odreduje ravnatelj Porezne uprave ovjerava potvrdu iz stavka
1. ovoga Clanka.

V. OSLOBODENIE OD PLACANJA POREZA ZA INSTITUCIJE I TIJELA
EUROPSKE UNIJE SA SJEDISTEM U DRUGO/ DRZAVI CLANICI EUROPSKE
UNIJE ILI SA SJEDISTEM U TRECOJ ZEMLII

Clanak 11.

Ako institucije ili tijela Europske unije sa sjediStem u drugoj drzavi ¢lanici Europske unije, odnosno
sa sjediStem u trecoj zemlji nabavljaju dobra, odnosno troSarinske proizvode ili usluge u Republici
Hrvatskoj tada se odgovarajuce primjenjuju odredbe ¢lanka 7. ovoga Pravilnika.

VI. OSLOBODENIJE OD PLACANJA POREZA ZA ORUZANE SNAGE DRUGIH
DRZAVA CLANICA ORGANIZACIJE SJEVERNOATLANTSKOG UGOVORA
(NATO) ILI ZA CIVILNO OSOBLIJE KOIJE IH PRATI

Clanak 12.

(1) Isporuke dobara, odnosno trosarinskih proizvoda ili usluga obavljene u Republici Hrvatskoj za
potrebe oruzanih snaga drugih drzava ¢lanica Sjevernoatlantskog saveza ili civilnog osoblja koje ih
prati te za opskrbu njihovih menza i kantina izravno su oslobodene od plac¢anja poreza pod uvjetom
da sudjeluju u zajedniCckim obrambenim aktivnostima 1 to vojnim akcijama, odnosno vojnim
vjezbama ili obuci, konferencijama, seminarima i drugim sli¢nim aktivnostima.

(2) Potvrdu o ispunjenju uvjeta iz stavka 1. ovoga c¢lanka izdaje nadlezno drzavno tijelo koje je
nositelj provedbe ugovora.



(3) Potvrda iz stavka 2. ovoga ¢lanka mora sadrzavati najmanje sljede¢e podatke:
1. naziv drzave Clanice Organizacije Sjevernoatlantskog ugovora (NATO),

2. podatke o zajednickoj aktivnosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka koja se provodi te predvideno vrijeme
trajanja te aktivnosti,

3. specifikaciju dobara, odnosno troSarinskih proizvoda koji se nabavljaju ili usluga koje se koriste,
4. datum izdavanja potvrde,
5. pecat 1 potpis ovlaStene osobe izdavatelja potvrde.

(4) Porezni obveznik koji je obavio isporuke iz stavka 1. ovoga ¢lanka mora u svojim evidencijama
imati potvrdu nadleznog drzavnog tijela na temelju koje je kupac ostvario pravo na nabavu
oslobodenu poreza.

VII. ZABRANA OTUDENIJA
Clanak 13.

(1) Dobra, odnosno trosarinski proizvodi koja su u skladu s ovim Pravilnikom predmet oslobodenja
od placanja poreza, nije dozvoljeno otuditi, dati na uporabu drugim osobama ili na drugi nacin
koristiti u druge svrhe (u daljnjem tekstu: otudenje) prije isteka 3 godine od datuma nabave, dok se
porez ne plati.

(2) Ako osoba koja ima pravo na oslobodenje od plac¢anja poreza otudi dobra prije roka navedenog u
stavku 1. ovog Clanka, duZna je to prijaviti ustrojstvenoj jedinici koju odlukom odreduje ravnatelj
Porezne uprave kako bi se utvrdila obveza placanja poreza te je duZna platiti utvrdeni iznos poreza.

(3) Iznimno od stavka 1. ovoga clanka, porez se ne placa ako je otudenje posljedica sluzbenog
razrjeSenja ili smrti osobe koja ima pravo na oslobodenje od pla¢anja poreza ili ako dobro otudi ¢lan
obitelji osobe koja ima pravo na oslobodenje, a koji prestaje boraviti u Republici Hrvatskoj zbog
prijevremenog razrjeSenja ili smrti osobe koja je imala pravo na oslobodenje od plac¢anja poreza.

(4) U slucaju da dobro, odnosno troSarinski proizvod nabavljen uz primjenu oslobodenja od plac¢anja
poreza propisanog Zakonom o porezu na dodanu vrijednost 1 Zakonom o troSarinama prodaje
osobama koje takoder imaju pravo na oslobodenje od pla¢anja poreza sukladno Zakonu o porezu na
dodanu vrijednost, takvo otudenje oslobodeno je pla¢anja poreza sukladno ovome Pravilniku.

VIII. PRIJDELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 14.

(1) Za racune koji su izdani nakon 1. srpnja 2013. do stupanja na snagu ovoga Pravilnika povrat
plac¢enog poreza sukladno ¢lanku 3. ovoga Pravilnika bit ¢e izvrSen ako je priloZena ovjerena izjava
osobe koja ima pravo na oslobodenje od placanja poreza da po tim racunima nije ve¢ ostvarila
izravno oslobodenje od plac¢anja poreza kod isporucitelja.

(2) Izjavu iz stavka 1. ovog Clanka ovjerava diplomatsko, odnosno konzularno predstavniStvo,
posebna misija te medunarodna organizacija, odnosno predstavnisStvo medunarodne organizacije.



(3) Stupanjem na snagu ovoga Pravilnika prestaje vaziti Pravilnik o postupku ostvarivanja
oslobodenja od poreza na dodanu vrijednost i troSarine za diplomatska i konzularna predstavnistva,
institucije i tijela Europske unije te medunarodne organizacije (»Narodne novine«, broj 79/2013).

(4) Na isporuke dobara i obavljene usluge u prosincu 2013. primjenjivat ¢e se odredbe Pravilnika o
postupku ostvarivanja oslobodenja od poreza na dodanu vrijednost i troSarine za diplomatska i
konzularna predstavniStva, institucije i tijela Europske unije te medunarodne organizacije (»Narodne
novine«, broj 79/2013) koji je bio na snazi do stupanja na snagu ovoga Pravilnika.

(5) Ovaj Pravilnik objavljuje se u »Narodnim novinamax i stupa na snagu 1. sije¢nja 2014.
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